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TAYTA EAMANHCEN IHCOYC KAI ETTAPAC TOYC OPOAANMOYC
these TALKS JESUS AND ON-LIFTing THE VIEWers
speaks lifting-up eyes
houtos laleO iEsous kai epairO ho ophthalmos
pd Acc PIn v_ Aor Act Ind 3 Sg n_Nom Sg m Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m t_AccPIm n_Acc PIm
AYTOY €IC TON OYPANON €ITTEN TATEP EAHAYOEN H
OF-Him INTO THE heaven said FATHER!! HAS-COME THE
he-said
autos eis ho ouranos legO patEr erchomai ho
ppGenSgm Prep t_AccSgm n_AccSgm Vv_2AorActind3Sg n_VocSgm v_2PerfActind3Sg t Nom Sgf
WDPA AOZACON Ccoy TON Y ION INA o YlOoC
HOUR esteemize OF-YOU THE SON THAT THE SON
glorify-you !
hOra doxazO su ho huios hina ho huios
n_NomSgf v_AorActimp2Sg pp 2 Gen Sg t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj t_Nom Sg m n_Nom Sgm
AOZACH ce
SHOULD-BE-esteemING YOU
should-be-glorifying
doxazO su
v_ Aor Act Sub 3 Sg pp 2 Acc Sg
Kaxewc EAWDMKAC AYTW €EZOYCIAN TIACHC CAPKOC INA TIAN o
according-AS  YOU-GIVE to-Him authority OF-EVERY FLESH THAT EVERY WHICH
everyone whom
kathOs didOmi autos exousia pas sarx hina  pas hos
Adv v_AorActIind2Sg ppDatSgm n_Acc Sgf a _GenSgf n_GenSgf Conj a_AccSgn prAccSgn
AEAWKAC AYTW AWCH AYTOIC ZWHN AIONION
YOU-HAVE-GIVEN  to-Him He-SHOULD-BE-GIVING to-them LIFE eonian
didOmi autos didOmi autos zOE aionios

v_ Perf Act Ind 2 Sg

pp Dat Sgm v_ Aor Act Sub 3 Sg

ppDatPIm n_AccSgf a_ AccSgf

AYTH A€ ECTIN H AICONIOC ZWH INA FCINWOCKMWCIN
SAME YET IS THE eonian LIFE THAT THEY-MAY-BE-KNOWING
this
houtos de eimi ho aionios zOE hina ginomai
pd Nom Sgf Conj v_PresvxxInd3Sg t NomSgf a NomSgf n_NomSgf Conj v_ Pres Act Sub 3 PI
ce TON MONON AAHOINON ©6€ON KAl ON ATTECTEIAAC |HCOYN
YOU THE ONLY TRUE God AND  WHOM YOU-commission  JESUS
su ho monos alEthinos theos kai hos apostellO iEsous
pp2AccSg t AccSgm a_AccSgm a AccSgm n_AccSgm Conj prAccSgm v_AorActind2Sg n_AccSgm
XPICTON
ANOINTED
Christ
christos
n_Acc Sgm
€erao ce EAOZACA [S1a 0] THC rHC TO €EPIrON
| YOU esteemize ON THE LAND THE ACT
glorify earth work
egO su doxazO epi ho gE ho ergon
pp 1 Nom Sg pp 2 Acc Sg v_ Aor Act Ind 1 Sg Prep t_ Gen Sgf n_Gen Sg f t_AccSgn n_Acc Sgn
TEAEIDCAC o AEAWKAC MOI INA TTOIHCW
maturing WHICH YOU-HAVE-GIVEN to-ME THAT |-SHOULD-BE-DOING
finishing
teleioO hos didOmi egO hina  poieO
v_ Aor Act Ptcp Nom Sgm prAccSgn v_PerfActind2Sg pp1lDatSg Conj v_AorActSub1Sg
KAl NYN AOZACON Me CYy TATEP TIAPA CEAYTW TH AOZzH
AND NOW esteemize ME YOU FATHER'! BESIDE YOURself to-THE esteem
glorify-you ! glory
kai nun  doxazO egO su patEr para seautou ho doxa
Conj Adv  v_AorActimp2Sg pplAccSg pp2NomSg n_VocSgm Prep pf3DatSgm t_DatSgf n_DatSgf
H €1XON PO TOY TON KOCMON €INAI TIAPA COl
WHICH I-HAD BEFORE OF-THE THE SYSTEM TO-BE BESIDE YOU
world
hos echO pros ho ho kosmos eimi para su
prDatSgf v_ImpfActind1Sg Prep t GenSgm t_AccSgm n_AccSgm v_PresvxxInf Prep pp 2 Dat Sg

John 17
1. These words
spake  Jesus, and

lifted up his eyes to
heaven, and said,
Father, the hour is
come; glorify thy
Son, that thy Son also
may glorify thee:

2 As thou hast given
him power over all
flesh, that he should
give eternal life to as
many as thou hast
given him.

3 And this is life
eternal, that they
might know thee the
only true God, and
Jesus Christ, whom
thou hast sent.

41 have glorified
thee on the earth: |
have finished the
work  which  thou
gavest me to do.

5 And now, O Father,
glorify thou me with
thine own self with
the glory which | had
with thee before the
world was.
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EDANEPIDCA COY TO ONOMA TOIC ANOGPWTIOIC OYC EAWMKAC
I-make-APPEAR OF-YOU THE NAME to-THE humans WHOM YOU-GIVE
I-manifest
phaneroO su ho onoma ho anthrOpos hos didOmi
V_AorActind1Sg pp2GenSg t_AccSgn n_AccSgn t_DatPIm n_DatPlm prAcc PIm v_ Aor ActInd 2 Sg
MOI €K TOY KOCMOY COl HCAN KAMOI AYTOYC
to-ME OUT  OF-THE SYSTEM to-YOU THEY-WERE AND-to-ME them
world
egO ek ho kosmos su eimi kagO heautou
pp 1 Dat Sg Prep t_ GenSgm n_Gen Sgm ps 2 Nom PI v_ Impfvxx Ind 3 PI pp 1 Dat Sg Con pp Acc PIm
EAWDMKAC KAl TON AOI'ON Ccoy TETHPHKAN
YOU-GIVE AND THE saying OF-YOU THEY-HAVE-KEPT
word
didOmi kai ho logos su tEreO
v_AorActind2Sg Conj t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg v_PerfActind 3Pl
NYN €ErNWKAN OTI1 TIANTA OCA AEAWKAC MOI TAPA COY
NOW THEY-HAVE-KNOWN that ALL as-much-as YOU-HAVE-GIVEN  to-ME BESIDE YOU
nun ginOskO hoti pas hosos didOmi egO para su
Adv v_ Perf Act Ind 3 PI Conj a NomPIn pkAccPln v_PerfActind2Sg pplDatSg Prep pp 2 Gen Sg
EICIN
ARE
eimi
v_ Pres vxx Ind 3 PI
OTIlI TA PHMATA A EAWMKAC MOI AEAWKA AYTOIC KAl
that THE declarations WHICH YOU-GIVE to-ME I-HAVE-GIVEN to-them AND
hoti ho rhEma hos didOmi egO didOmi autos kai
Conj t AccPIn n_AccPIn prAccPln v_AorActind2Sg pplDatSg v_PerfActind1Sg ppDatPIm Conj
AYTOI EAMBON KAl ErNWCAN AANHOWC OoTI TIAPA Ccoy
they GOT AND THEY-KNOW TRUIly that BESIDE YOU
took of-you
autos lambanO kai ginOskO alEthOs hoti para su
pp Nom PI'm v_ 2Aor Act Ind 3 PI Conj v_ 2Aor Act Ind 3 PI Adv Conj Prep pp 2 Gen Sg
E€EZHAOO0N KAl EMICTEYCAN OTI CY Me ATTECTEIAMNC
I-OUT-CAME AND THEY-BELIEVE that YOU ME commission
|-came-out
exerchomai kai pisteuO hoti  su egO apostellO
v_2AorActind1Sg Conj v_AorActind3Pl Conj pp2NomSg pplAccSg v_AorActind?2 Sg
€erao TePI AYTMWN EPADOTWD oYy TePI TOY KOCMOY
| ABOUT them AM-askING NOT ABOUT THE SYSTEM
world
egO peri autos erOtaO ou peri ho kosmos
pp 1 Nom Sg Prep pp Gen PIm v_ Pres Act Ind 1 Sg Part Neg Prep t_GenSgm n_GenSgm
EPADOTWD AAAN TePI ON AEAWKAC MOI OoTI COl
I-AM-askING but ABOUT WHOM YOU-HAVE-GIVEN to-ME that to-YOU
erOtaO alla peri hos didOmi egO hoti su
v_ Pres ActInd 1 Sg Conj Prep prGen Plm v_ Perf Act Ind 2 Sg pp 1 Dat Sg Conj pp 2 Dat Sg
EICIN
THEY-ARE
eimi
v_ Pres vxx Ind 3 PI
KAL  TA EMA TIANTA CA ECTIN KAI  TA CA
AND THE MY ALL YOUR IS AND THE YOUR
mine p your p your p
kai ho emos pas S0S eimi kai ho o]
Conj t NomPIn psl1NomPl a NomPln ps2NomPl v _PresvxxInd3Sg Conj t NomPIn ps2NomPI
EMA KAl AEAOZACMAI EN AYTOIC
MY AND I-HAVE-been-esteemizED IN them
mine p I-have-been-glorified
emos kai doxazO en autos
ps 1 Nom Pl Conj v_PerfPasInd 1 Sg Prep pp Dat PIm

John 17

6 . 1 have manifested
thy name unto the

men  which  thou
gavest me out of the
world:  thine  they
were, and thou

gavest them me; and
they have kept thy
word.

“Now they have
known that all things
whatsoever thou hast
given me are of thee.

8 For | have given
unto them the words
which  thou gavest
me; and they have
received [them], and
have known surely
that | came out from
thee, and they have
believed that thou
didst send me.

9| pray for them: |
pray not for the
world, but for them
which thou hast given
me; for they are
thine.

10 And all mine are
thine, and thine are
mine; and | am
glorified in them.
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KAl OYKETI €IMI €N TWD KOCMW KAl  AYTOI €N TWD
AND  NOT-STILL |-AM IN THE SYSTEM AND  they IN THE
world
kai ouketi eimi en ho kosmos kai autos en ho
Conj Adv V_PresvxxInd1Sg Prep t DatSgm n_DatSgm Conj ppNomPIm Prep t DatSgm
KOCMW EICIN KA mPoOC ce EPXOMAI TATEP
SYSTEM ARE AND-I TOWARD YOU AM-COMING FATHER!!
world
kosmos eimi kagO pros su erchomai patEr
n_DatSgm v_PresvxxInd3Pl pp1NomSgCon Prep pp2AccSg Vv_PresmidD/pasDInd1Sg n_Voc Sgm
Alrle THPHCON AYTOYC €N TWD ONOMATI CcoYy @D
HOLY! KEEP them IN THE NAME OF-YOU WHICH
keep-you !
hagios tEreO heautou en onoma su hos
a_Voc Sgm v_ Aor Act Imp 2 Sg pp Acc PIm Prep t_DatSgn n_Dat Sgn pp 2 Gen Sg pr Dat Sg n
AEAWKAC MOI INA WCIN €N Kaxewc HMeIC
YOU-HAVE-GIVEN to-ME THAT THEY-MAY-BE ONE according-AS WE
didOmi egO hina eimi heis kathOs egO
v_PerfActind2Sg pplDatSg Conj v_PresvxxSub3Pl n_NomSgn Adv pp 1 Nom PI
OT€E HMHN MET AYTWN €erao E€ETHPOYN AYTOYC €N TWD
when  I-WAS WITH them | KEPT them IN THE
hote eimi meta  autos egO tEreO heautou en ho
Adv v_ImpfvxxIind1Sg Prep ppGenPIm ppl1NomSg v_ImpfActind1Sg ppAccPIm Prep t_ DatSgm
ONOMATI COY @D AEAWKAC MOI KAl EDYAANZIA KAl OYAE€IC
NAME OF-YOU WHOM YOU-HAVE-GIVEN to-ME AND |-GUARD AND NOT-YET-ONE
not-one
onoma su hos didOmi egO kai phulassO kai oudeis
n_DatSgn pp2GenSg prDatSgn v_PerfActind2Sg pplDatSg Conj v_AorActind1Sg Conj a_Nom Sgf
€EZ AYTWN ATTDAETO €l MH o YlOoC THC ATTIDAEIAC INA
OUT OF-them was-destroyED IF NO THE SON OF-THE destruction THAT
ek autos apollumi ei mE ho huios ho apOleia hina
Prep ppGenPIm v_2AorMidInd3Sg Cond PartNeg t NomSgm n_NomSgm t_ GenSgf n_GenSgf Conj
H rPAdH TTAHPWOH
THE WRITing MAY-BE-BEING-FILLED
scripture may-be-being-fulfilled
ho graphE plEroO
t NomSgf n_Nom Sgf v_AorPas Sub 3 Sg
NYN A€ mPoOC ce EPXOMAI KAl  TAYTA AAAND €N
NOW YET TOWARD YOU I-AM-COMING AND these I-AM-TALKING IN
I-am-speaking
nun de pros su erchomai kai houtos laleO en
Adv Conj Prep pp2AccSg Vv_PresmidD/pasDInd1Sg Conj pdAccPIn v_PresActind1Sg Prep
TWD KOCMW INA EXWCIN THN XAPAN THN €EMHN
THE SYSTEM THAT THEY-MAY-BE-HAVING THE JOoy THE MY
world
ho kosmos hina echO ho chara ho emos
t_ Dat Sgm n_Dat Sgm Conj v_ Pres Act Sub 3 PI t_ Acc Sgf n_Acc Sg f t_ Acc Sgf ps 1 Acc Sg
TTEMAHPWMENHN EN EAYTOIC
HAVING-been-FILLED IN selves
plEroO en heautou
v_ Perf Pas Ptcp Acc Sgf Prep pf3DatPlm
€erao AEAWKA AYTOIC TON AOI'ON CcoYy KAl O KOoCcMOoC
| HAVE-GIVEN to-them THE saying OF-YOU AND THE SYSTEM
word world
egO didOmi autos ho logos su kai ho kosmos
pp1NomSg v_PerfActind1Sg ppDatPIm t_AccSgm n_AccSgm pp2GenSg Conj t NomSgm n_NomSgm
EMICHCEN AYTOYC OTI OYK EICIN €K TOY KOCMOY Kaxewc
HATES them that NOT THEY-ARE OUT OF-THE SYSTEM according-AS
world
miseO heautou hoti ou eimi ek ho kosmos kathOs
v_AorActind3Sg ppAccPIm Conj PartNeg v_PresvxxInd3Pl Prep t_GenSgm n_GenSgm Adv

John 17

11 And now | am no
more in the world,
but these are in the
world, and | come to

thee. Holy Father,
keep through thine
own name those

whom thou hast given
me, that they may be
one, as we [are].

12 while | was with
them in the world, |
kept them in thy
name: those that
thou gavest me |
have kept, and none
of them is lost, but
the son of perdition;
that the scripture
might be fulfilled.

13 And now come | to
thee; and these
things | speak in the
world, that they
might have my joy
fulfilled in
themselves.

14| have given them
thy word; and the
world hath  hated
them, because they
are not of the world,
even as | am not of
the world.
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€erw OYK
| NOT
egO ou

€IMI
AM

eimi

€K TOY KOCMOY

OUT OF-THE SYSTEM
world

ek ho kosmos

pp 1 Nom Sg PartNeg v_PresvxxInd1Sg Prep t GenSgm n_GenSgm

OYK EPADOTWD INA  APHC AYTOYC €K TOY KOCMOY AAA
NOT I-AM-askING THAT YOU-SHOULD-BE-LIFTING them OUT OF-THE SYSTEM but
you-should-be-taking-away world
ou erOtaO hina  airO heautou ek ho kosmos alla
Part Neg v_PresActind1Sg Conj v_AorActSub2 Sg ppAccPIm Prep t GenSgm n_GenSgm Conj
INA  THPHCHC AYTOYC €K TOY TTONHPOY
THAT YOU-SHOULD-BE-KEEPING them OUT OF-THE wicked
of-wicked
hina tEreO heautou ek ho ponEros
Conj v_Aor Act Sub 2 Sg ppAccPIm Prep t GenSgm a_GenSgm
€K TOY KOCMOY OYK EICIN Kaxewc €erao OYK
ouT OF-THE SYSTEM NOT THEY-ARE according-AS | NOT
world
ek ho kosmos ou eimi kathOs egO ou
Prep t_ GenSgm n_Gen Sgm Part Neg v_ Pres vxx Ind 3 PI Adv pp 1 Nom Sg Part Neg
€IMI €K TOY KOCMOY
AM OUT OF-THE SYSTEM
world
eimi ek ho kosmos
v_PresvxxInd1Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm
A IACON AYTOYC €N TH AAHOGEIA O AOroc o cocC
HOLYize them IN THE TRUTH THE saying THE YOUR
hallow-you ! word
hagiazO heautou en ho alEtheia ho logos ho S0S
v_AorActimp2Sg ppAccPIm Prep t DatSgf n_DatSgf t NomSgm n_NomSgm t NomSgm ps2Nom Sg
AAHOEIA €ECTIN
TRUTH IS
alEtheia eimi
n_Nom Sgf v_PresvxxInd 3 Sg
Kaxewc €EMe ATTECTEIAANC €I1C TON KOCMON KA ATTECTEIAN
according-AS ME YOU-commission INTO THE SYSTEM AND-I commission
you-dispatch world also-I dispatch
kathOs egO apostellO eis ho kosmos kagO apostellO
Adv pplAccSg Vv_AorActind2Sg Prep t AccSgm n_AccSgm pplNomSgCon v_AorActind1Sg
AYTOYC €I1C TON KOCMON
them INTO THE SYSTEM
world
heautou eis ho kosmos
pp Acc PIm Prep t_AccSgm n_AccSgm
KAl YTIEP AYTOWN €erao A IAZW EMAYTON INA CIN KA1
AND OVER them | AM-HOLYizING MYself THAT MAY-BE AND
for-the-sake-of am-hallowing also
kai huper autos egO hagiazO emautou hina  eimi kai
Conj Prep ppGenPIm ppl1NomSg v_PresActind1Sg pflAccSgm Conj v_PresvxxSub 3Pl Conj
AYTOI HICIACMENOI| EN AAHOEIA
they HAVING-been-HOLYizED IN TRUTH
having-been-hallowed
autos hagiazO en alEtheia
pp Nom PIm v_ Perf Pas Ptcp Nom PIm Prep n_ Dat Sg f
oYy TePI TOYTWN A€ EPADOTD MONON AAAA KAl TTIEPI TN
NOT ABOUT  these YET I-AM-askING ONLY but AND ABOUT THE
also
ou peri houtos de erOtaO monos alla kai peri ho
Part Neg Prep pd Gen PIm Conj Vv_PresActind1Sg Adv Conj Conj Prep t_GenPlm
TTICTEYONTWN AN TOY AOIrroy AYTWN €IC €eMe
ones-BELIEVING THRU THE saying OF-them INTO ME
through word
pisteuO dia ho logos autos eis egO

v_ Pres Act Ptcp Gen PIm  Prep

t_ GenSgm n_GenSgm ppGenPlm Prep

pp 1 Acc Sg

John 17

151 pray not that
thou shouldest take
them out of the
world, but that thou
shouldest keep them
from the evil.

16 They are not of
the world, even as |
am not of the world.

17 . Sanctify them
through thy truth:
thy word is truth.

18 As thou hast sent
me into the world,
even so have | also

sent them into the
world.

19 And  for  their
sakes | sanctify
myself, that they
also might be
sanctified through
the truth.

2 Neither pray |

for these alone, but
for them also which
shall believe on me
through their word;
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INA TIANTEC €N OCIN Kaxewc CY TATEP EN €EMOolI
THAT ALL ONE THEY-MAY-BE according-AS  YOU FATHER! IN ME

hina pas heis eimi kathOs su patEr en egO

Conj a_NomPIm n_NomSgn v_PresvxxSub3Pl Adv pp2NomSg n_VocSgm Prep pp1lDatSg
KA €N COl INA KAl AYTOI HMIN OCIN INA
AND-I IN YOU THAT AND  they us MAY-BE THAT

also
kagO en su hina kai autos egO eimi hina
pp1NomSgCon Prep pp2DatSg Conj Conj ppNomPIm Prep pplDatPl v_PresvxxSub3Pl Conj
o KOCMOC TICTEYH OTI CY Me ATTECTEIANC
THE SYSTEM SHOULD-BE-BELIEVING that YOU ME commission
world
ho kosmos pisteuO hoti  su egO apostellO
t_ NomSgm n_NomSgm v_PresActSub 3 Sg Conj pp2NomSg pplAccSg v_AorActind2Sg
KA THN AOZAN HN AEAWKAC MOI AEAWKA AYTOIC
AND-I THE esteem WHICH YOU-HAVE-GIVEN to-ME I-HAVE-GIVEN to-them
glory

kagO ho doxa hos didOmi egO didOmi autos
pp1NomSgCon t AccSgf n_AccSgf prAccSgf v_PerfActind2Sg pplDatSg v_PerfActind1Sg ppDatPlm
INA WCIN €N Kaxewc HMeIC €N
THAT THEY-MAY-BE ONE according-AS WE ONE
hina eimi heis kathOs egO heis
Conj v_PresvxxSub3 Pl n_NomSgn Adv pp 1 Nom Pl n_Nom Sgn

€erao €N AYTOIC KAl CY €N €EMOI INA OCIN

| IN them AND YOU IN ME THAT THEY-MAY-BE

egO en autos kai su en egO hina eimi

pp 1 Nom Sg Prep pp Dat PIm Conj pp 2 Nom Sg Prep pp 1 Dat Sg Conj v_ Pres vxx Sub 3 PI
TETEAEIWMENOI €lC €N INA ' INCADCKH o KOoCcMOoC oTI
HAVING-been-maturED INTO ONE THAT  MAY-BE-KNOWING THE SYSTEM that
having-been-perfected world
teleioO eis heis hina ginomai ho kosmos hoti
v_ Perf Pas Ptcp Nom Pl m Prep n_Acc Sgn Conj v_PresActSub3Sg t_NomSgm n_NomSgm Conj
CY Me ATTECTEIAAC KAl HrCATTHCAC AYTOYC KaewcC €EMe
YOU ME commission AND  YOU-LOVE them according-AS  ME
su egO apostellO kai agapaO heautou kathOs egO
pp2NomSg pplAccSg Vv_AorActind2Sg Conj v_AorActind2Sg ppAccPIm Adv pp 1 Acc Sg
HICATTHCAC
YOU-LOVE
agapaO
v_ Aor Act Ind 2 Sg

TATEP o AEAWKAC MOI OEAND INA  OToy €IMI

FATHER!! WHICH YOU-HAVE-GIVEN to-ME I-AM-WILLING THAT THE-?-where AM

whom the-where

patEr hos didOmi egO thelO hina  hopou eimi

n_VocSgm prAccSgn v_PerfActind2Sg pplDatSg v_PresActind1Sg Conj Adv v_ Pres vxx Ind 1 Sg
€erao KAKEINOI WCIN MET €EMOY INA O€EWPWCIN THN
| AND-those MAY-BE WITH ME THAT  THEY-MAY-BE-beholdING THE

also-those
egO kakeinos eimi meta egO hina theOreO ho
pp1NomSg pdNomPIm v_PresvxxSub3Pl Prep pp1GenSg Conj v_ Pres Act Sub 3 PI t_Acc Sgf
AOZAN THN €EMHN HN AEAWKAC MOI OTI1 HrATTHCAC Me
esteem THE MY WHICH YOU-HAVE-GIVEN to-ME that  YOU-LOVE ME
glory
doxa ho emos hos didOmi egO hoti agapaO egO
n_AccSgf t AccSgf pslAccSg prAccSgf v_PerfActind2Sg pplDatSg Conj v_AorActind2Sg pp1lAccSg
PO KATABOAHC KOCMOY
BEFORE DOWN-CASTing OF-SYSTEM
disruption of-world

pros katabolE kosmos
Prep n_Gen Sgf n_Gen Sgm

John 17

2L That they all may
be one; as thou,
Father, [art] in me,
and | in thee, that
they also may be one
in us: that the world
may believe that
thou hast sent me.

2 And  the glory
which thou gavest me
I have given them;
that they may be
one, even as we are
one:

21 in them, and
thou in me, that they
may be made perfect
in one; and that the
world may know that
thou hast sent me,
and hast loved them,

as thou hast loved
me.
2 Father, | will

that they also, whom
thou hast given me,
be with me where |
am; that they may
behold my glory,
which thou hast given
me: for thou lovedst
me before the
foundation of the
world.
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TIATEP AIKAlE KAl O KOoCcMOoC ce OYK ErND €rw %0 righteous
FATHER ! JUST ! AND THE SYSTEM YOU NOT KNEW I Father, the world
also world hath not known thee:
o : . but | have known
patEr dikaios kai ho kosmos su ou ginOskO egO thee. and these have
n_VocSgm a_VocSgm Conj t NomSgm n_NomSgm pp2AccSg PartNeg v_2AorActind3Sg pp1NomSg ynown that thou hast
sent me.
A€ Ce€ ErNON KAl OYTOI ErNAOCAN OTIl CY Me
YET YOU KNEW AND these KNOW that YOU ME
de su ginOskO kai houtos ginOskO hoti su egO
Conj pp2AccSg Vv_2AorActind1Sg Conj pdNomPIm v_2AorActind3Pl Conj pp2NomSg pp1lAccSg
ATTECTEIAANC
commission
apostellO
v_ Aor Act Ind 2 Sg
KAl ErNPICA AYTOIC TO ONOMA CcoYy KAl INWPICW INA % And | have
AND  I-KNOWize to-them THE NAME OF-YOU AND  |-SHALL-BE-KNOWizING THAT  declared unto them
I-make-known I-shall-be-making-known thy name, and will
Kai ) ) ) ) declare [it]: that the
ai gnOrizO autos ho onoma su kai gnOrizO hina love wherewith thou
Conj v_AorActind1Sg ppDatPIm t_AccSgn n_AccSgn pp2GenSg Conj v_FutActind1 Sg Conj hast loved me may
be in them, and | in
H ACATTH HN HICATTHCAC Me €N AYTOIC H them.
THE LOVE WHICH YOU-LOVE ME IN them MAY-BE
ho agapE hos agapaO egO en autos eimi

t NomSgf n_NomSgf prAccSgf v_AorActind2Sg pp1AccSg Prep ppDatPIm  v_Presvxx Sub 3 Sg

KA EN AYTOIC
AND-| IN them
kagO en autos

pp 1 Nom Sg Con Prep pp DatPIm



